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BENUTZERHANDBUCH

PETKIT YUMSHARE DUAL-HOPPER 2 WITH CAMERA
SMART PET FEEDER

Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt benutzen und bewahren Sie es sorgféltig auf.
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0 1 PRODUKTLISTE

* Bitte vergewissern Sie sich vor der Installation und Verwendung, dass das Zubehér vollstindig
ist.
(Batterien oder Schrauben dreher sind nicht ausgestattet und missen separat erworben werden)
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Haupteinheit Lagerung von Rostfreier Stahl
Lebensmitteln Behalter Schussel
o
DESICCANT
USER MANUAL
Trocknungsmittel Adapter Benutzerhandbuch

*Aufgrund standiger Produktverbesserungen kénnen sich das eigentliche Produkt in kleinen Details, darunter aber nicht beschrankt auf
Erscheinung, Struktur und Farbe, unterscheiden. Die auf Verpackung und Werbematerialien gezeigten Produktbilder dienen nur der
Orientierung.



02 PRODUKTBESCHREIBUNG
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03 INSTALLATIONSHINWEISE

3.1 Aufstellen des Hauptgerats

(@ Stellen Sie das Hauptgerat auf eine ebene Flache oder
einen Tisch.

(@ Heben Sie den Lebensmittelbehalter an, richten Sie die
kreisformigen Einkerbungen auf beiden Seiten des Behalters
mit der PUSH-Taste am Hauptgerates aus und stellen Sie

ihn senkrecht nach unten.

(3 Driicken und halten Sie die PUSH-Tasten, bis sie vollstandig
in die kreisférmigen Aussparungen einrasten.

@ Stellen Sie die Edelstahlschissel in den Schalenstander.

3.2 AnschlieBen des Netzteils

Nehmen Sie das Kabel des Netzteils heraus und schlieBen Sie
es an den Anschluss auf der Riickseite.




3.3 Legen Sie die Pufferbatterie ein

(® Nehmen Sie die Schraube heraus und entfernen Sie
die Batterieabdeckung.

(@ Nehmen Sie vier D-Batterien und legen Sie sie in das
Batteriefach. (Achten Sie dabei auf die Ausrichtung der
positiven und negativen Enden)

(3 Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und
ziehen Sie die Schraube fest.

Legen Sie die Batterien je nach den personlichen
tatsachlichen Nutzungsanforderungen. (Batterien
mussen separat gekauft werden (Batterien missen
separat erworben werden, und es kdnnen nur
Alkalibatterien verwendet werden)

« [LLL

D-Alkalibatterien *4

Unterseite der
Haupteinheit Batterieabdeckung

* Hinweis: Wenn die Batterie schwach ist, tauschen Sie die Batterien bitte rechtzeitig aus. Priifen
und ersetzen Sie die Batterien, bevor Sie das Gerat fiir langere Zeit unbeaufsichtigt lassen.

3.4 Installieren Sie das Trockenmittel

(@ Drucken und halten Sie die Deckelentriegelungstaste
nach rechts und heben Sie den Deckel ab.

@ Offnen Sie das Trockenmittelfach, nehmen
Sie das Trockenmittelpaket und legen Sie es
gleichmaRig in das Fach, dann schliel3en Sie das
Trockenmittel.

o Trockenmittel

Fach
Innenseite des Deckels



04 ANWENDUNGSWEISE

4.1 Tierfutter hinzufiigen

@ Tiernahrung einftllen (MAX-Linie nicht Gberschreiten) @ Decken Sie den Deckel ab: Stecken Sie die
Zwei verschiedene Tiernahrungen kénnen je nach Ruckseite des Deckels in die beiden Lécher
Bedarf in die Behalter 01 und 02 gefullt werden. oberhalb des Futterbehalters.

Hinweis: Ziehen Sie die Trennwand nicht heraus, wenn

sich noch Lebensmittel drin sind.

* Vorgeschlagene Verwendung von Trockenfutter
Abmessungens 12mm/0.47in

* Vorgeschlagene Verwendung von gefriergetrocknetem
Futter Durchmesser< 9mm/0.35in

4.2 Kontroll leuchte

Wi-Fi- Anzeige = Das weile Licht ~ WeiRes Licht Weifes Licht

blinkt langsam blinkt schnell leuchtet standig

Geratist offline,  Gerdt Das Gerat ist mit

es gibt keine verbindet sich  Wi-Fi verbunden g
Status oy mit dem Wi-Fi Kameraanzeige

verbindung

Die Kameraanzeige kann in der PETKIT-App ein- oder ausgeschaltet
werden. Im Batteriebetrieb ist die Kameraanzeige aus.

Kameraanzeige Einfarbig griin Licht aus

Wi-Fi- Anzeige

Die Kameraist ~ Die Kamera ist

Status eingeschaltet ausgeschaltet



4.3 Manuelle Beschickung

Wabhlen Sie die Trichtertaste 01 oder 02.
Driicken Sie die Taste, um die Ausgabe zu starten;

lassen Sie die Taste los, um die Ausgabe zu beenden. C
Q

-«

Trichter 01 Lebensmittel l l Trichter 02 Lebensmittel
Ausgabetaste Ausgabetaste

4.4 App Intelligente Steuerung

Herunterladen und Installieren die App

Laden Sie die PETKIT App aus dem App Store oder von Google Play herunter.

Klicken Sie auf "+", um das entsprechende Gerat hinzuzufiigen, und binden Sie das Gerat gemall den
Anleitungen.

Scannen Sie den QR-Code, um die PETKIT App herunterzuladen.

(@ Futterungsplane kénnen in der App eingestellt werden, und der Futterautomat gibt das Futter
automatisch zu einer bestimmten Zeit taglich entsprechend dem Plan. Sie erhalten prompte Meldungen
und rechtzeitige Benachrichtigungen Uber die Futterausgabe und den Fitterungsstatus.

@ Die App unterstutzt die Echtzeitanzeige des Monitors und die Sprachinteraktion. Zugleich kénnen Sie
auch die Bilder des Monitors teilen und Gberprifen. Weitere spannende Funktionen kdnnen in der App
erlebt werden.



05 REINIGUNG UND WARTUNG

(@ Offnen Sie den Deckel, um das Trocknungsmittel (2 Halten Sie die PUSH-Tasten auf beiden Seiten
zu entfernen, ziehen Sie die Trennwand senkrecht die Haupteinheit mit den Mittelfingern und
nach oben heraus, und nehmen Sie die Futterschale. heben Sie sie gleichzeitig und heben Sie es
gleichzeitig an, um den Vorratsbehalter zu
entfernen.

(3 Ziehen Sie die Schaufeln fur die Futterausgabe aus dem Vorratsbehalter heraus. Drehen Sie im
Uhrzeigersinn, um das Lebensmittelausgabemodul zu entfernen, und nehmen Sie das Laufrad heraus.

Drehung im Uhrzeigersinn S

Laufrad

Paddel fur die Boden des Behalters

Lebensmittelausgabe Laufrad Abdeckung



@ Reinigen Sie den Vorratsbehélter, die Schaufeln, die Laufradabdeckung, das Laufrad, den oberen Deckel
und die Futterschale nacheinander, figen Sie die entsprechende Menge an Reinigungsmittel hinzu und
spulen Sie sie gut aus.

(® Warten Sie nach der Reinigung, bis alle Teile vollstandig getrocknet sind, und setzen Sie sie nacheinander
wieder ein.

* Detaillierte Schritte finden Sie im Video zu Wartung und Reinigung (siehe QR-Code unten).

a

Bitte verwenden Sie einen Schwamm oder ein weiches Tuch, um das Innere des
Lebensmittelbehélters zu reinigen. Verwenden Sie keine Reinigungswerkzeuge aus hartem
Material, um zu vermeiden, dass die Kunststoffteile zerkratzt werden und der normale Betrieb
des Sensors beeintrachtigt wird. Die Haupteinheit darf nicht in Wasser getaucht oder
eingeweicht werden, sie kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden.

06 VIDEO-ANLEITUNG

6.1 Video zur Installation und 6.2 Video zu Wartung und
Verwendung Reinigung

QR-Code scannen und anschauen QR-Code scannen und anschauen



| GRUNDLEGENDE ANGABEN

Produkt Name PETKIT YUMSHARE DUAL-HOPPER 2 WITH CAMERA SMART PET FEEDER
Produkt-Code P592

Produkt Material ABS, 304 Edelstahl

Produkt Abmessungen 14.2*11.5%9.7 in (362*293%247.5 mm)

Container-Kapazitat 5L (01 Trichter 2L, 02 Trichter 3L)

Produkt Gewicht etwa 5.5 |b (2.5 kg)

Nenneingang 6V ==2A

Drahtlose Konnektivitat 2.4 & 5GHz Wi-Fi

Umfang der Anwendung  Katzen und kleine Hunde

| EINE NACHRICHT AN UNSERE GESCHATZTEN KUNDEN

oVielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf des PETKIT YUMSHARE DUAL-HOPPER 2 WITH CAMERA SMART PET FEEDER.

oBitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Durch das Aufstellen und Verwenden
dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie die unten aufgefuihrten Sicherheitsrichtlinien bereits gelesen und akzeptiert haben.

oWir sind nicht haftbar und Gbernehmen keine Verantwortung fiir Unfalle oder Verletzungen, die durch unsachgemaien
Gebrauch dieses Produkts entstehen.

O PETKIT behalt sich das Recht auf Auslegung und Uberarbeitung vor.

Entsorgung

Die europaische Richtlinie 2012 / 19 / CE Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) schreibt vor, dass Elektroaltgerate
nicht Uber den normalen, unsortierten Gemeindeabfall entsorgt werden dirfen. Altgerate missen getrennt gesammelt
werden, um die Rickgewinnung und das Recycling der in ihnen enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verringern. Das Symbol der "durchgestrichenen Mlltonne" auf dem
Produkt erinnert Sie an lhre Verpflichtung, das Gerat getrennt zu entsorgen. Verbraucher sollten sich bei ihrer 6rtlichen
Behorde oder ihrem Handler Uber die korrekte Entsorgungart ihres Altgerats informieren.



| LEITFADEN ZUR BENUTZERSICHERHEIT

* Die Nichtbeachtung der nachstehenden Sicherheitshinweise kann zu Fehlfunktionen des Geréts oder anderen
unvorhergesehenen Ereignissen fiihren.

oDieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, wenn sie betreffend den sicheren Gebrauch des Gerats betreut
oder instructed wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

eKinder durfen sich nicht mit dem Gerat herumspielen.

oKinder dirfen die Reinigung und Wartung nicht ohne Aufsicht vornehmen.

oBitte installieren und verwenden Sie das Produkt wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

oHaustieren unter drei Monaten wird die Verwendung dieses Produkts nicht empfohlen.

oKratzen oder polieren Sie die Kamera nicht mit scharfen Gegenstanden.

©Nur zur Verwendung in Innenrdumen. Setzen Sie das Produkt nicht tiber einen langeren Zeitraum dem direkten Sonnenlicht aus.
Stellen Sie es nicht in der Nahe einer offenen Flamme auf.

oBitte beachten Sie, dass dieses Produkt mit sicherer Niederspannung betrieben wird, aber Haustiere, die auf den Kabeln
herumkauen, kdnnen dennoch ein Risiko fur elektrische Lecks darstellen. Wir empfehlen, MaBnahmen zu ergreifen, um dies zu
verhindern, z. B. das Netzkabel zu sichern und zu verstecken, wenn Sie das Produkt verwenden. Wenn Sie feststellen, dass lhre
Haustiere auf dem Kabel herumkauen, halten Sie sie bitte sofort davon ab.

oBitte verwenden Sie den Originaladapter, andernfalls kann das Gerat beschadigt werden oder ein Sicherheitsrisiko darstellen.

oStellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen Flache steht. Stellen Sie das Gerat nicht um, da es sonst méglicherweise nicht
richtig funktioniert.

oLassen Sie keine Gegenstande auf3er Trockenfutter in den Vorratsbehalter fallen, da das Gerat sonst nicht richtig funktioniert und
sogar die Sicherheit des Tieres gefahrden kann.

eUm zu verhindern, dass |hr Haustier das Gerat umwirft, empfehlen wir, es in eine Ecke oder an eine Wand zu stellen.

oUm zu verhindern, dass das Gerat herunterfallt und Ihr Haustier verletzt oder Eigentum beschadigt, stellen Sie das Gerat bitte
nicht an einem erhohten Ort auf.

oDie Haupteinheit des Produkts darf nicht in Wasser getaucht oder untergetaucht werden, und das Gerét sollte nicht in feuchten
Umgebungen verwendet werden.

oWenn Sie das Gerat nicht mehr verwenden méchten, missen Sie den Akku herausnehmen und den Netzadapter abtrennen.

oBitte ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat bewegen.

oKinder sollten dieses Produkt unter der Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

e Reparaturen sollten unter Anleitung eines Fachmanns durchgefuihrt werden, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

oWenn Sie ausgehen missen, Uberpriifen Sie bitte die Batterie im Batteriefach, um sicherzustellen, dass die Batterie ausreichend
geladen ist (dieses Geréat kann nur Alkalibatterien verwenden).



